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nekaj besed o famoznem petem j 
dodatku Ustave, s katerim vle­
čejo komunisti za nos kongres­
ne preiskovalce ter se rogajo v 
brk vsemu ameriškemu ljudst­
vu. Danes navajamo samo eno 
zgodbico izmed mnogih, ki je v 
zvezi s tem proslulim amend- 
mentom.

Pred dvajsetimi leti je pokoj­
ni dr. William A. Wirt, slovit 
vzgojnik v Gary, Ind., izjavil, da 
se je udeležil v Washingtonu o- 
beda, tekom katerega so vladni 
uradniki ter oboževalci vladnih 
“braintrusterjev” govorili o te­
danjem predsedniku Rooseveltu 
kolt o Korenskem ameriške re­
volucije, katerega bo pozneje, 
ko bo čas dozorel, nadomestil 
kak ameriški Stalin.

Zbornica poslancev je imeno­
vala odbor treh demokratov in 
dveh republikancev, naj to za­
devo preišče. Odbor je dognal, 
da se je ta “dinner party” vršil 
na domu Miss Alice Barrows, 
tedanje uradnice Urada za pro- 
Bveto in izobrazbo, ki je bil ve­
ja departmenta za notranje za­
deve.

Dr. Wirt je ponovil svojo ob­
tožbo, toda je moral skoraj do­
besedno med smehom in kroho­
tom kakor polito kuže oditi iz

Senator Welker : Ali so bili ka­
ki komunisti navzoči na tisti so­
cialni prireditvi) na tisti gostiji, 
ki ste jo vi prerodili?

(Miss Barrows se nagne k svo­
jemu odvetniku, ki je sedel po­
leg nje, nakar ji ta nekaj zaše­
peče na uho.

. Miss Barrows: Sklicujem se 
na peti amendment. . .

* * *

Zgoraj smo navedli nadaljno 
infamno zgodbico famoznega 5. 
dodatka in ljudi, ki se ga poslu­
žujejo. Sedaj pa si pokličite v 
spomin naravnost fantastična 
odkritja glede Hissa in drugih, 
ki so mirne vesti prisegali, da so 
nedolžni in beli ko, novozapadli 
sneg ter se ob vsakem neljubem 
vprašanju zatekli za peti doda­
tek Ustave, in sami sodite. Vi­
soko naobraženi Hiss je mirne 
vesti in ne da bi z očesom trenil, 
trdil, da niti ne pozna takisto 
visoko naobraženega Whittaker 
Chambersa, čeprav je slednji 
predložil mikrofilme najbolj taj­
nih dokumentov, ki mu jih je 
izročil Hiss, kateri je imel do­
stop do njih. Trdil je, da ga ne 
pozna, čeprav sta živeli obe rod­
bini, Hissova in Chambersova, v 
najitimnejšem prijateljstvu ter 
si tudi stanovanje delili. . . Prav 
tako je prisegel, da Chambersa

TRUMANOVI 
IZJAVE V 
NEW TORKU

Mr Truman pravi, da ni bil 
nikoli mehak napram ko­
munizmu in komunistom.

Washingtona. Gostje, ki so bili ne pozna pokojni White, ki je
tedaj na tisti gostiji, so izjavili, 
da niša slišali na njej ničesar o 
kakem Kerenskem.

Miss Barrows, ki je bila gosti­
teljica, je takrat izjavila: “To je 
naravnost smešno. . . absurdno!” 

Tipična reakcija v Washingto­
nu je bila izražena v tedanjem

izročal Chambersu lastnoročne 
prepise važnih dokumentov, ki 
jih je izročal Chambers od svo­
je strani sovjetskemu vohunske­
mu krogu. Pa tudi bivše komu­
nistične kurirke Bentleyjeve ni 
nihče več poznal. . .

Izredno “švoh” možgani in ne-

NEW YORK. — Bivši preds.
Truman je v torek izjavil časni­
karjem, da je naravnost smešna 
misel, da je bil on kdaj “mehak” 
napram komunistom. Dejal je, 
da je samo spoštoval pravice po­
sameznika. .Omenjal je “histe­
rijo” in “demagoge”, ki so; med 
nami, in ožigosal je osebe, “ki 
računajo na strah, da uresničijo 
svoje politične namene.” Mr.
Truman je rekel: ‘V vsem, kar 
sem storil v borbi proti komu­
nizmu, ko sem bil predsednik, 
sem vedno skušal ohraniti pra­
vice posameznikov. Zmerom sem 
si prizadeval brzdati grde stra- ^inov Rum 
sti netolerah.ce in sovraštva, s 
katerimi tako radi manipulirajo 
neskrupulozni demagogi. In za­
to so me obdolžili, da sem bil 
mehak.

Slovenska pisarna
8116 Glass A ve., Cleveland, O.

Telefoni EX 1-9717
KOROTAN (pevsko, društvo) 

je daroval za Slovensko pisarno 
$10. Lepa hvala.

PAKETE za stari kraj preko 
Katoliške Lige naročite lahko v 
naši pisarni. V ta namen je na­
ša pisarna danes odprta do 7. 
zvečer.

KNJIGE: Cerkvesia poezija
($3), Pater Leopold ($1), Črna 
maša ($3), Kam potujejo oblaki 
($2), Poljub ($2), Jamnik ($1), 
Vetrinjsko polje (50c), Barago­
va pratika ($1.25) naročite v na­
ši pisarni. Poštnina posebej. Ar­
gentinskega koledarja še ni.

A,

Odslovitev delavcev 
pri Kaiser družbi

DETROIT. — V torek je bilo 
povedano nad 3,000 delavcem v 
Kaiser Motors tovarni, da bodo 
stopnjevaje odpuščani od dela 
tekom prihodnjih dvanajstih me­
secev, ker bo reducirano delo v

Kaiser j evoi tovarno je namreč 
kupila General Motors korpora­
cija za 26 milijonov dolarjev.

kov slovite (dvakrat slovite!) 
Harvard univerze! . .

poročilu tukajšnjega lista Plain 'nadna izguba spomina akademi- 
Dealer, ki je poročal:

“Kapitolski grič (uradni Wa­
shington) se še zdaj trese od 
smeha nad tistim incidentom. —
Zdaj gre samo za vprašanje: —
Kdo je bil smešen: ali kongres- 
ni odbor, ki je vodil zaslišanje, 
ali dr. Wirtovo pričevanje.”

Zdaj pa je na razpolago pripis

naprošen od novega župana Ce- 
lebrezzea, naj ostane še nadalje 
na svojem sedanjem mestu, v 
kar je Crown privolil.

Emil J. Crown ostane 
ravnatelj utilifet

CLEVELAND. Emil J Crown 
I (ki je hrvatskega porekla), ka-

k temu incidentu, ki je dodeljen tere§a ^ žuPan Frank J' Lau- 
12. delu zasliševanja pred senat- sohe leta 1942 imenoval za di- 
him sodnim pododborom, ki je'rektorja utilitet, v katerem polo- 
preiskoval subverzivnosti v de- 
partmentih vlade. Letos dne 23. 
junija je senatni pododbor za­
sliševal tudi tedanjo, gostiteljico 
Miss Barrows, ki je zdaj stara 
15 let. Pri vladi je bila uposle- 
Pa od 1. 1919 do 1942, ko je sto­
pila v pokoj.

Vprašanje: Miss Barrows, ali 
ste bila takrat komunistka? —
(Namreč za časa tiste proslule 
“party”).

Odgovor: Ne odgovorim in se 
sklicujem na peti dodatek.

Vprašanje: Ali ste zdaj članica 
komunistične partije?

Odgovor: Ne lodgovorim in se 
sklicujem na peti dodatek.

Senator Welker: Ali ste na ti­
sti gostiji takrat videli kake ko- 
hhmiste?

Miss Barrows: Kaj? Mar je 
to Wirtoya gostija?

Senator Welker: Da, tista, ki 
ste jo vi priredili. Tista social­
na afera, na katero ste povabili 
svoje prijatelje.

“To je pa seveda smešno in 
mislim, da bo moj rekord to iz­
pričal. Velike naredbe, ki smo 
jih uveljavili v naši zunanji po­
litiki, da zaustavimo agresijo v

inozemstvu in da inforsiramo 
zakone proti špionaži, sabotaži 
in subverzivnosti doma, so do­
kaz, da sem nastopal neutrud­
ljivo proti inozemskim kakor tu­
di domačim komunistom.”

Eisenhowerjeva izjava
WASHINGTON. — Predsednik Eisenhower je včeraj iz­

javil, da po njegovem mnenju bivši predsednik Truman in 
član Vrhovnega sodišča, Tom C. Clark, ne bi smela biti po­
zvana k zaslišanju pred Kongresni odbor za preiskovanje ne­
ameriških aktivnosti.

Dalje je predsednik Eisenhower dejal, da ne verjame, da 
bi Truman vedoma nominiral na visok vladni položaj moža, 
ki je bil identificiran kot komunistični vohun.

Rekel je, da ne more verjeti, da bi kak mož, ki zavzema 
položaj predsednika, vedoma hotel škodovati Združenim dr­
žavam.

žaju je ostal tudi pod admini- ^ Predsednik je dalje rekel, da ko mu je justični tajnik 
stracijo župana Burke-a, je bil j Brownell povedal o tej zadevi ter o svoji dolžnosi, da jo obja-

ž njim vred so poklicani na pričevanje še nekateri 
drugi bivši velmožje. - Če se ne odzovejo pozi­
vu si bo ljudstvo ustvarilo svojo lastno sodbo.

Trditev, da je to gola politika, ki jo izrabljajo repu­
blikanci v svoj prid, to pot ne drži.

Sovjeti krivi masakrov 
v Katynu

MONAKOVO. — Neki poljski 
častnik, ki je v drugi svetovni 
vojni služil v sovjetski armadi, 
je izjavil, da za gotovo ve, da so 
sovjetski vojaki priredili masa­
ker poljskih častnikov v Katy- 
mu, kjer so jih pobili 10,000.

vi v javnosti, mu je on, predsednik, dejal, da naj stori po svoji 
vesti, kakor misli, da bo prav.

Predsednik je'ponovno zavrnil vsako idejo, da je justični 
tajnik Brownell slikal Trumana kot moža, ki je vedoma dajal 
zatočišče izdajalcu.

COLUMBIA, S. C. — Governer James F. Byrnes je izja­
vil, da se ne bo odzval pozivu Kongresnega odbora za preisko­
vanje neameriških aktivnosti, da bi šel pričat v Washington 
glede Whitejevega slučaja.

Toda Byrnes je izjavil, da je pripravljen odgovoriti na 
vsa vprašanja gornjega odbora bodisi pismeno ali ustmeno, 
ampak v državni hiši v Columbiji.

WASHINGTON. — Harold H. Velde, predsednik Kon­
gresnega odbora za preiskovanje neameriških aktivnosti, je 
izjavil, da bo šel naprej s svojim pozivom bivšega predsed­
nika Trumana k zaslišanju v zadevi Whitejevega slučaja.

WASHINGTON. — Kongres­
ni odbor za preiskovanje nea­
meriških aktivnosti jt razposlal 
pozivnice za pričevanje bivše­
mu predsedniku Trumanu, biv­
šemu justičnemu tajniku Tomu 
C. Clarku, ki je sedaj član Naj­
višjega sodišča, in Jamesu F. 
Byrnesu, bivšemu državnemu 
tajniku in sedanjemu governer- 
ju države South Caroline. Prva 
dva imata nastopiti pred odbo­
rom v petek, Byrnes pa danes, v 
četrtek. Vsi omenjeni so pozva­
ni na pričevanje v zadevi svoje- 
časne nominacije na visoke vlad­
ne položaje umrlega Harry Dex­
ter White-a, o katerem je reče­
no, da je bil sovjetski vohun. — 
Nadaljna pozivnica je bila po­
slana Lamar Caudleju, ki je bil 
Clarkov pomožni justični tajnik.

Trumanu je bila pozivnica iz­
ročena v New Yorku, toda ta ni 
z nobeno besedo omenil, ali se 
bo odzval pozivu ali ne. Toda 
če se ne odzove, bo dalo to ljud­
stvu misliti, da je nekaj narobe. 
Prav tako se doslej še ne ve, če 
se bo odzval pozivu Clark.

V buči, v kateri je imel Whit­
taker Chambers, bivši komuni­
stični zaupnik, posredovalec m 
kurir, skrite mikrofilme raznih 
tajnih dokumentov, katere mu 
je bil izročil Alger Hiss, so bili 
tudi papirji, o katerih so zaprise­
ženi izvedenci za pisavo izjavili, 
da jih je lastnoročno napisal D. 
White. Chambers je pred pe­
timi leti pričal, da mu je White 
leta 1948 izročal tajne informa­
cije za uporabo od strani sov­
jetskega vohunskega kroga.

White je takrat pod prisego 
zanikal, da bi bil kriv kake špi- 
onaže, ijakar je nekaj dni nato 
umrl.

Byrnes, ki je bil takrat držav­
ni tajnik, je potrdil zdaj obtož­
bo justičnega tajnika Brownel-

žavljan. Vsak, ki se taki poziv- 
nici ne odzove, 'je lahko kazno­
van zaradi kljubovaja kongresu, 
kar je kaznivo z zaporom in de­
narno globo.

Truman in ostali si prizade­
vajo vso zadevo omalovažiti s 
trditvijo, da je to “politika”, ki 
jo izrabljajo republikanci v svo­
je namene. Trditev je le delo­
ma resnična, ker za vso zadevo 
tiči vse nekaj več kot gola stran­
karska politika. Gre za biti ali 
ne biti — če bi nameni Hissa, 
Whiteja in ostalih uspeli — ne 
pa za trenutne koristi demokrat­
ske ali republikanske stranke! 

--------o--------

Ridgway: Moštvo je še 
vedno najvažnejši 
cinifelj v vojni
General se je nahajal v torek 

v Clevelandu, kjer je podal 
važne izjave.
CLEVELAND. — V torek je 

bil v Clevelandu general Ridg­
way, ki si je ogledal in preizku­
sil novo vozilo za prevažanje to­
pov, kakršna vozila odnosno to­
pove bo gradila Cadillac tovar­
na, je zvečer govoril na banketu 
organizacije Cleveland Post, — 
American Ordinance Ass’n v ho­
telu Statler, kjer je dejal, da bo­
do vojne še vedno odločevali vo­
jaki, ne stroji.

“Nevarnost vojne, ki se uteg­
ne pričeti nenapovedana in z 
groznimi učinki, je vedno z na­
mi”, je rekel general. “Naš poraz 
danes ali v bodočnosti bi bil ka­
tastrofalen”, je posvaril. “Danes 
se vojna ne bi več vršila samo 
med vojaškimi silami, temveč 
med celimi družbami. Lahko se 
zgodi, da napoči čas, ko se bomo

Razne drobne novice 
iz Clevelanda in 

te okolice

Ugoden kup—
V Norwood Appliance & Fur­

niture na voglu St. Clair Ave. 
in Norwood Rd. ima na zalogi 
odlične MAYTAG štedilnike in 
izvrstne ZENITH TV sprejemni­
ke. Več v oglasu tvrdke.
Iz bolnišnice—

Christine Komin Leslie se je 
vrnila iz bolnišnice na dom na 
877 E. 73. St. Zahvaljuje se vsem 
za obiske, rože, karte in darila.
44. obletnica—

Mr. and Mrs. John Komin, 877 
E. 73. St., sta praznovala v nede­
ljo 8. nov. 44. obletnico zakon­
skega življenja, čestitamo!
Peta obletnica—

V soboto ob sedmih bo v cer­
kvi sv. Kristine sv. maša za pok. 
Franka Pink, ml. v spomin 5. ob­
letnice njegove smrti.
Seja—■

Oltarno društvo fare sv. Vida 
ima v četrtek zvečer po .pobožno­
sti sejo v šoli sv. Vida.
Važen sestanek—

V soboto zvečer ob 8:15 bo na 
sestanku v Slov. pisarni govoril 
g. Vinko Lipovec o usodi 29. okt. 
1918 oklicane slovenske države 
in o borbi za slovenske meje po 
prvi svet. vojni. Vsi vabljeni!
Koledarji za 1. 1954—

Pogrebni zavod Zakrajšek na 
St. Clair Ave. sporoča, da ima že 
pripravljene koledarje za L 1954. 
Kdor bi ga želel, naj se tam 
oglasi.

--------o--------
Novi grobovi

Jovo Popovich
Umrl je Jovo Popovich, 1172 

E. 58 St., star 61 let in doma iz 
Žumberaka. Zapušča ženo Ka­
tarino in hčeri Mary ter Anno. 
V Jones in Laughlin tovarni je 
bil zaposlen 43 let, zdaj je bil 
v pokoju. Bil je član HBZ št. 
21 in Društva Rade Njegoš. Po­
greb bo v soboto iz Golubovega 
pogrebnega zavoda v cerkev sv. 
Pavla ob desetih in od tam na 
pokopališče.

morali mi v Ameriki boriti za 
la,da je Truman leta 1946, v oči-1 |ohranitev vrednot) ki so nam
gled poročila in informacij, ki drage_ če se bomo morali b0ri- 
jih je predložil FBI urad o Whi- ^ bomo morali tudi zmagati. - 
teiu, povišal slednjega s položa- Dmge izbire nij niti ne druge- 
ja pomo.čnega finančnega tajni- ga izboda!”

General je tudi dejal, da jeka na položaj direktorja med­
narodnega denarnega fonda.

Pozivnica, ki jo je izdal kon­
gresni preiskovalni odbor za pri­
čanje bivšemu predsedniku Tru­
manu in ostalim, se imenuje — 
“subpoena” in noben državljan 
nima pravice, da je ne bi upošte­
val, tudi ne bivši predsednik 
Truman, ki je zdaj navaden dr-

moštvo še vedno najvažnejši čr 
nitelj v vojni, zato naj si nikar 
nihče ne domišlja, da se bo iz 
vojevalo prihodnjo vojno samo 

“pritiskanjem na gumbe”.

Kaj pravijo tržaški Slovenci o zapadnih zaveznikih
Tržaška “DEMOKRACIJA”, 

glasilo Slovenske demokratske 
zveze, piše:

Ko je v prvi svetovni vojni 
Miss Barrows: Rekla sem že, Nemčija kršila nevtranost Bel- 

se sklicujem na peti amend-jgije> na katero je sama s svo- 
^a^nt z ozirom na goste na tisti j jim podpisom pristala, sta An-
Prireditvi.

Vremenski

prerok

pravi:

Danes in ponoči večinoma 
°blačno in mrzlo.

glija' in Amerika zahrumeli in se 
z vsem svetom postavili na stran 
Belgije proti nemški grobi obo­
roženi kršitvi sklenjene medna­
rodno veljavne pogodbe!

Po drugi svetovni vojni sta 
Anglija in Amerika sprejeli po­
verilo Varnostnega sveta Zdru­
ženih narodov za začasno uprav­
ljanje zone A Svobodnega tržaš­
kega ozemlja, dokler ne bi pri­
šlo do imenovanja guvernerja!

Kar naenkrat pa so Amerika, 
Anglija in Francija 20. marca 1.

1948 predlagale, naj se vse Svo­
bodno tržaško ozemlje vrne Ita- 
liji.

Do tu je bil predlog, ki ni še 
nobena pogodba, in velja, koli­
kor pač velja vsak drug predlog.

Proti predlogu sta se izjavili 
tako Jugoslavija kakor Sovjet­
ska zveza in velik del prizadete­
ga prebivalstva v Trstu.

Mirovna pogodba pravi, da se 
njena določila morejo spreme­
niti le v okviru Zdr. narodov, 
zato je povsem logično, da bi A- 
merika in Anglija morale pove­
rilo za upravljanje zone A vrniti 
organizaciji Zdr. narodov in sta­
viti predlog, da se upravljanje 
poveri Italiji. Na tem mestu, ki 
je edino pristojno za take zade-

zakonito in ga tako ali tako tudi svetu, kjer še brli iskrica vere v
rešili.

Toda Amerika in Anglija sta 
se preko te zakonitosti odločili, 
da bi zona A bila njihova last! 
da bi zona A bila njihova lest! 
Bolj grobe kršitve mirovne po­
godbe si sploh misliti ni mogo­
če! Po podpisu Mirovne pogod­
be, ki je stopila v veljavo 1. 1947, 
je edinole ljudstvo Svob. tržaš­
kega ozemlja upravičeno odlo­
čati o svoji usodi in o usodi svo­
je državice.

To ljudstvo bi se prav gotovo 
odločilo za svobodo! In tega se 
Italija boji, z njo pa tudi Ame­
rika in Anglija!

Amerika in Anglija sta s svo­
jim nastopom ogromno izgubili

ve, bi o vprašanju razpravljali na ugledu ne le v slovanskem štovanju!

svetost pogodbe in zakona!
V ostalem pa mi Slovani po­

udarjamo, da hočeta Amerika 
in Anglija prezirati trpljenje in 
krivice, ki smo jih Slovani pod 
Italijo utrpeli, in ni izgleda, da 
se bo naš položaj glede tega kaj 
izboljšal! če je komu treba kri­
vico popraviti, smo to Slovani. 
Mirna rešitev vseh sporov med 
Italijo in Jugoslavijo je zažele­
na, vendar na temelju pravič­
nosti, saj si niti italijansko ljud 
stvo ne želi sovraštva in sporov.

Na Svobodnem tržaškem 
zemlju bi oba naroda bila suve­
rena in bi lahko živela v med­
sebojnem razumevanju in spo-

Stavka 550 delavcev 
v Lempco tovarni 
v Clevelandu

CLEVELAND. — V tovarni 
Lempco Products Inc. je bila 
torek ustavljena proizvodnja po 
stavki, o kateri pravi unija, da 
je v protest proti nameri družbe 
da zniža mezde na delu za neki 
vladini kontrakt.

V torek je zapustilo delo v tej 
tovarni, ki se nahaja na 5490 
Dunham Rd.„ Maple Hts, 550 
članov AFL International Ass’n. 
of Machinists unije.

Vojni zločicinci
MARSEILLES, Francija. — 

Tukaj se je pričela te dni 
obravnava proti petnajstim nem 
škim tajnim policistom, ki so bi­
li tekom vojne nameščeni 
Franciji, kjer so izvršili mnogo 
vojnih zločinov.

Smrt rdečega generala
MOSKVA. — Tukaj je umrl 

general Ivan Smorodinov.

NAJNOVEJŠE VESTI
WASHINGTON. — Po izjavi 

predsednika Eise/ihowerja, da 
se mu ne zdi umestno, da bi 
se pozvalo Trumana na priče­
vanje pred kongresni odbor, 
se je začela ta zadeva polega- 
ti in pokazali so se znaki, da 
Trumana ne bodo zasliševali 
jutri ali morda sploh nikoli. 
Kakor znano bi bilo to zasliše­
vanje v zvezi z nominacijo po­
kojnega Whiteja.

CARLYLE, 111. — General Wil 
liani F. Dean, ki je bil tri le 
ta v korejskem komunistič 
nem ujetništvu, je včeraj izja 
vil, da korejska vojna še ni 
končana in da moramo biti z 
odprtimi očmi pripravljeni na 
vse.

NEW DELHI, Indija. — Nek in­
dijski vladni uradnik je izja­
vil, da je neobhodno potrebno, 
da se gladno indijsko prebi­
valstvo omeji na tri otroke v 
zakonu.

TEHERAN, Iran. — Vlada je 
pripravila svoje varnostne si­
le za slučaj demonstracij za­
radi procesa proti Mossadeg- 
hu, ki je dejal sodnikom, ki 
ga imajo soditi, naj . puste 
stvar na miru in odidejo do­
mov.
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Izrael in Arabci
Med težkimi vprašanji, ki prizadevajo skrbi zahodnim 

diplomatom) in ki od časa do časa vzplamene in potegnejo 
nase pozornost vsega sveta, je gotovo spor med judovsko 
državo Izrael in med njenimi arabskimi sosedi.

Judje so izgubili svojo državo z osvojitvijo in poruše- 
njem Jeruzalema v času rimskega cesarja Tita pred skoro 
dva tisoč leti. Raztepli so se po vsem svetu, pa vendar zme­
raj upali, da bo nekoč prišel čas, ko se bodo lahko vrnili v 
obljubljeno deželo. V tej so se pa tekom stoletij naselili 
Arabci. Nekdaj cvetoča dežela je v turški dobi gospodarsko 
in kulturno zelo zaostala.

V času prve svetovne vojne, ko je bila Anglija v vojni 
s Turki, je angleški zunanji minister Balfour obljubil Ju­
dom, da jim bo Anglija pomagala ustanoviti v Palestini — 
lastno državo. Palestina je po končani vojni prišla pod an­
gleško upravo. Judje so se začeli tam v velikem številu na­
seljevati posebno v obrežnem pasu, kjer je v manj kot pol
stoletja nastalo moderno četrtmilijonsko mesto Tel Aviv. Ser^- Bili so v Buffalo i S(^m3' 
Velikopotezno in načrtno naseljevanje Judov v Palestino pa
je povzročilo nezadovoljstvo med domačimi prebivalci Arab­
ci. . Že pred drugo svetovno vojno so imeli Angleži z vzdr­
ževanjem miru v Palestini veliko težav in so zato do neke 
mere zavrii naseljevanje Judov.

Preganjanje, ki so ga doživljali Judje v nacistični Nem­
čiji in kasneje v vseh deželah, ki jih je Hitler zasedel, je 
vplivalo ugodno na pospešenje ustanovitve samostojne ju­
dovske države. Prestrašeni Judje so od vseh strani odhaja­
li v Palestino. V tisočih so tam iskali nove domovine. Ju 
dovske organizacije so zbrale velika denarna sredstva in ku­
povale zemljo od Arabcev. Sredi pušče so nastajale nove 
judovske vasi in umetno namakana polja, med tem ko Arab­
ci niso imeli niti paše za svoje skromne črede, ovac. Sovra­
štvo med obema narodoma je vse bolj in bolj rastlo.

Angleži so se namenili umakniti iz dežele in jo delno 
prepustiti Arabcem delno Judom. Maja 1948 je bila usta­
novljena samostojna judovska država Izrael. Arabske sose­
de so se namenile, da bodo novo državo s skupnimi silami 
uničile. Arabci so začeli pritiskati od vseh strani. Njihove 
vojske pa so bile slabo izvežbane in še slabše oborožene. 
Palestinska judovsko-arabska vojna se je končala z zmago 
Judov. Celo Egipt, ki grozi, da bo Angleže s silo pognal iz 
Sueza, je doživel hud vojaški poraz.

S posredovanjem Združenih narodov so Judje sklenili 
s svojimi sosedi premirje. Do pravega miru ni nikoli prišlo. 
Posebna komisija Združenih narodov nadzira premirje in 
se trudi, di bi preprečila novo vojno. Obmejni boji in mali 
spopadi se ves čas nadaljujejo.

Nedavno so Izraelci vdrli v jordanski del Palestine in 
porušili celo arabsko vas. Pri tem je našlo smrt okoli 60 
Arabcev. Ta napad je razburil ves arabski svet. Bila je ne­
varnost, da se vojna vname znova. Pritisk zahodnih sil na 
eni strani, na drugi pa spoznanje arabskih držav, da so za 
uspešen boj z Izraelom vojaško prešibke, sta ohranila mir.

Kako spraviti ta spor s sveta in odstraniti ognjišče ne­
mira? Arabci imajo v tem pogledu svoje misli in želje, Jud­
je svoje.

Arabci pravijo, da bi se že pogajali, če bi imeli posla 
samo z državo Izrael, ne pa tudi z njeno zaščitnico Združe­
nimi državami. Amerika naj neha podpirati Izrael, pa bo ta 
postal popustljivejši in razgovori bodo mogoči. Arabci so 
se do neke mere sprijaznili z mislijo, da je Izrael tu in da bo 
tu ostal, nikakor pa nočejo, da bi bila to velika in močna 
država, ki bi prerasla po svojem pomenu vse sosede. Za­
htevajo, naj Judje vrnejo oni del zemlje, ki so jo vzeli Arab­
cem in ki bi naj po sklepu Združenih narodov ostala starim 
lastnikom. To je pa desetina vse obdelovalne zemlje Izraela. 
V 5 letih obstoja samostojne države so se naselili v novi do­
movini stotisoči Judov. Naselili so se v krajih, iz katerih so 
bežali v času vojne Arabci. Ti arabski begunci, katerih šte­
vilo presega tričetrt milijona, žive bedno življenje v sosed­
njih arabskih državah, največ v Jordaniji, in hujskajo svo­
je rojake proti Judom. Dokler ne dobe ti begunci stalnih 
bivališč, je vsako pomirjenje nemogoče.

Izraelci trdijo, da bi se ti arabski begunci že davno lah­
ko naselili v sosednjih arabskih deželah, če ne bi temu na­
sprotovali domači oblastniki, ki se boje, da bi morali poskr­
beti za zboljšanje življenjskih pogojev svojih podložnikov, 
če bi se v njihovih deželah naselili palestinski arabski be­
gunci za katere bi v neki meri poskrbeli Združeni narodi. 
Združeni narodi bi namreč predvidoma zgradili za te be­
gunce človeku primerna bivališča in poskrbeli tudi za njih 
gospodarski obstoj.

Na drugi strani pa trdijo Judje, da se Arabci nočejo 
sprijazniti z obstojem nuhove države in da sanjajo, kako jo 
bodo prej ali slej le uničili.

Arabci in Judje so danes tako daleč od sporazuma, kot 
so bili kdajkoli v preteklosti, morda celo še dalje. To je dej­
stvo, ki ga ni mogoče tajiti. Zahod se ves čas trudi, da bi 
preprečil kak večji požar v tem prostoru, pri tem upa, da se

Naš narod v Kanadi
— Nikaj se ne prestrašite. Ne 

smo rabari, čeravno smo v to 
formo prišli na vas grunt. — I 
smo povedali, što smo i po kak- 
šem tali smo prišli k njim.

— Hodnikov Vanek zna dosta 
lepoga cd vas povedati. Rad pri- 
povedavle od tistoga kisiloga ze­
lja eli repe. Ve smo mi ne prišli 
na obed, ka nam že Vincecova 
Sida pripravlja celo gostuvanje. 
Mi bi vas amo radi pozdravili.

— To je jako lepo. Itak redko 
kda što pride. Kakpa, nikaj smo 
ne znali, ka pridete. Mož dela, 
deca so v školi, jaz sam pa tudi 
šla v dero sadje pobirat. Lepo 
prosim, malo počakajte, ka se 
jaz preobujem. Vište, kakša sam 
prišla z dela.

Geta si je prinesla iz hiže bou- 
še punčole i si začnola sezuvati 
blatne visike čevlje. Vmes smo 
si pripovedovali. Povedali smo 
ji, ka smo bili v sadovnjaki i v 
goricaj in ka smo se že vsega na­
jeli.

— Eli je ne bila pred dvema 
letoma tu pri vas Munkova Mag­
da iz Clevelanda? Pripovedova­
la "j e, kak je vaše maline odeva­
la mimo vozečim.

— Ja, ja, ona je bila tu pa Ja-

lo sem k nam poglednoli. Oj, ti 
gronski čevlji, ve se pa nemrem 
sezuti. — I Geta se je mantrala 
i mantrala, kak bi se preobula. 
Fa je nikak ne šlo.

— I stina, ja. Maline je ode­
vala. Pa preveč drago je raču­
nala. Mi smo joj pravili, ka kor- 
bico' za osem centov. Ona je pa 
po svoje dejala. Po deset pa po 
petnajst je držala. — Oj ti čevlji 
ve se pa ne bom mogla preobuti.

— I si je opet v drugo formo 
vlekla obuvalo .z noge. Konči se 
ji je posrečilo preobuti se.

— Natrgajte si malo grozdja 
naberite sliv, nam je ponudila 
vabila, ka bi šli ešče ednok v sa­
dovnjak i gorice. Šli smo do 
kraja goric, ar bi naj tam bilo 
naj bole zrelo grozdje. Nabrali 
smo dve košari i nesli v avto. Pr- 
le kak smo se poslovili, smo ešče 
poglednoli v novo hižo. Zaistino 
lepo do imeli Ritlopovi, kda de 
gotovo. I to nede dugo, ar se že 
vse zgotavlje. Lepe velke sobe, 
velka svetla kuhnja. Kda de go- 
tvc>, te mo pisali Ritlopovim, ka 
opet pridemo1.

Naročili smo pozdrave Mr. Rit 
lepi i deci i se poslovili. Sidi 
smo obljubili, ka mo v pol vuri 
nazaj, zdaj je pa bilo že precej 
več.

Pognali smo avto i mahali Geti 
v slovo, dokeč smo jc- mogli vi 
deti. . .

(Drgoč dele)
CHICAGO

Operacijo je srečno prestala v 
spitali St. Luke Jenny Gyura. 
Zdravje se že malo na bouše 
obrača, želemo mladoj materi 
skorajšnje ozdravljenje, ka bi se

Slovanu na znanje
Cleveland, O. — Koncert se 

vse bolj in bolj približuje. Če 
hočemo, da bomo res uspeli, je 
treba več vaj. Odločili smo se, 
da bomo imeli vaje tudi v nede­
ljah.

Treba pa se je tudi malo pogo­
voriti o pripravah. Koncert bo, 
kot je bilo že sporočeno, 6. de­
cembra ob štirih popoldne. Vsi 
pevci naj se udeleže seje v ne­
deljo ob dveh popoldne. Je zelo 
važna! Vstopnice so že v proda­
ji. Dobi se jih pri vsakem pevcu 
in pa pri Mr. žigmanu.

Ker bo naša seja precej dolga, 
utegne imeti kdo težave z že­
lodcem. Ndj ne bo prehudo, ker 
nas bodo v spodnjih prostorih 
čakale pečene putke. Gospodinj­
ski odsek se prav pridno priprav­
lja za ta večer. Ves dobiček je 
namenjen za korist doma. Ku­
harice rabijo nov hladilnik. To­
rej nikari pozabiti v nedeljo na

tisto pečenje! Po večerji bo pro­
sta zabava, pri kateri bo igral 
Grabnarjev orkester.

Na svidenje!
Frank Rupert.

Vabilo na 15-letnico 
podr. št. 3 Sil

Cleveland, O. — V soboto, 14. 
novembra, priredi Podružnica 
št. 3 Slov. moške zveze plesno 
veselico ob priliki 15-letnice svo­
jega obstoja v zgoimji dvorani 
Slov. doma na Holmes Ave.

Odbor vljudno vabi vse člane 
in njih soproge kot tudi vse 
ostalo občinstvo od blizu in da­
leč na omenjeno prireditev. Prav 
posebej so vabljeni vsi glavni 
odborniki SMZ in njeni člani iz 
sosednjega Euclida, St. Clairja, 
pa vse do Girarda in Barberto- 
na. Z vsemi bi se radi srečali 
in zapeli ono “Tam gori za našo 
vasjo.”

Naj se nihče ne boji. Odbor bo 
skrbel za dobro postrežbo. Iz­
borni godbeniki bodo skrbeli za 
razpoloženje, .kuharice bodo pri­
pravile kaj dobrega za pod zob, 
pri bari bo pa na razpolago kaj 
tekočega. Za vse bo- dobro po­
skrbi j eno!

Na veselo svidenje 14. novem­
bra! Odbor.

ffedtuma ftronika

Ljubljana v primerjavi z drugimi 
jugoslovanskimi mesti

Iz statističnega pregleda glav­
nih mest ljudskih republik, ki je 
nedavno izšel, smo pobrali nekaj 
zanimivih drobtin o slovenski 
prestolnici.

Po velikosti je Ljubljana pre­
cej za polmilijonski Beogradom 
(470,000 ljudi) in Zagrebom

svojej familiji.
Betežna je jako1 Mrs. Mary Le­

bar (Vukova). Nahaja se v 
County špitali.

Roko si je potrla Mrs. Marga­
ret Špilak. Vrači se na domi.

Prekmurje (Social Club) pri­
pravlja svojo jesensko skupšči­
no. Obednim do imeli velko “pu­
ranovo” večerjo. To de v soboto 
21. novembra v Jakšičovoj dvo­
rani. Za par dolarov dobite vel­
ko večerjo i piti celi večer zaba- 
dav. Večerja de servirana ob pol 
devetij večer. Možki i dečki, 
pripeljite s seboj žene i dekle. 
Zanje plačate ešče pozicseb eden 
dolar. Dosta de vsega, tudi ve­
selja.

Antonija Denša.

Poleti pravijo Ljubljani, da je 
precej mrtva. Kako ne bi bila, 
če jo zapuste tisoči visokošolcev, 
ki jih je okrog 6,300.
Film absolutno na čelu tablice

Poučen je pregled obiska kul- 
turno-umetniških ustanov. V 
Ljubljani so 4 gledališča, ki so

(350,000), ker šteje samo 138,000- imela lani nad četrt milijona ob-
stalnih prebivalcev. Tretje me- iskovalcev ter 10 milijonov di-
sto ji precej ograža naglo napre-.narjev dohodkov. Vendar se 
dujoče Sarajevo, kjer živi 136,000 obisk gledališč nikakor ne more 
ljudi. Tudi prestolnica Makedo- kosati z obiskom kinematogra- 
nije s 119,000 ljudmi kaže velik fov, ki je zares velik. Letno vidi 
razvoj. Glavno mesto najmanj-.filme 2,225,000 obiskovalcev, ki 
še republike Titograd šteje le go lani v ta namen izdali 66 mi- 
16,000 ljudi. j lijonov dinarjev. Ob tem. bo pač

Letno* se rodi Ljubljančanom' vsakdo priznal, da je prav, če 
■ekreg 3,000 -otrok, umre pa jih ^bogata sestra (kinematografija') 
■nekako 1,100. Veliko* prispeva k podpre revnejšo, a častitljivejšo
naglemu porastu mestnega pre­
bivalstva priseljevanje. V letu 
dni sklenejo okrog 1,600 zakonov, 
ki vsi večinoma žele nov dom; 
razveže se jih 150 do 200. 
Zdravniki imajo še mnogo 

posla
Glede zdravnikov je Ljublja­

na na boljšem kot ostala mesta. 
Tu jih deluje 400, tako da pride 
en zdravnik za 323 prebivalcev. 
Podobno je v Beogradu in neko­
liko slabše v Zagrebu. Podobno 
je z lekarnami.

Postaja za prvo pomoč ima v 
Ljubljani vedno mnogo dela, saj 
opravi letno 14,000 do 16,000 pre­
vozov, kar ni mnogo manj kot v 
precej večjem Zagrebu.

Mladinski in dečji domovi da­
jejo streho 5,600 mladim stano­
valcem, največ seveda dijakom.

Dijaška armada
V začetku šolskega leta 1952- 

53 je bilo v Ljubljani 44 splošno 
izobraževalnih in 99 strokovnih 
šol. V prvih je učilo 700 učite-

(gledališče).
Obratno je v Ljubljani soraz­

merno največ imetnikov radij­
skih aparatov; 1 pride na 8 pre­
bivalcev.

Tudi čitajo Ljubljančani mno­
go, saj so si izposodili v javnih 
knjižnicah lani skoraj pol mili­
jona knjig, v Sarajevu pa le 118,- 
000, v Skoplju pa še znatno manj.

kak najhitrej povrnola domev k ijevin profesorjev 16,000 dijakov,

Živino prevažajo z letali
Morda se zdi nenavadno, a je1 

le res, saj v Avstraliji, na naj- 
mlajšem -kointinentu, vozijo živi­
no z letali na sejme. Tovorna; 
letala znamke Bristol so prepe­
ljala iz Melbourna v Brunet 
Downs enaintrideset bikov na 
plemenski živinski sejem. Leta­
la s-o preletela v treh dneh nad1 
dvaindvajset tisoč kilometrov, 
najlažji bik je tehtal 358 kg, naj­
težji pa 476 kg. Skupna teža pre­
peljanih bikov je znašala nad 14 
ton.

Ker mnoga leatlišča ob tej
v drugih pa 460 vzgojiteljev nad progi nimajo naprav za nočno-

pristajanje letal, je bilo treba 
čas odhoda in prihoda urediti 
tako, da so letala vzletela in pri­
stajala podnevi.

Ravnatelj tovornega zračnega 
prometa pri avstralski državni 
letalski družbi je izjavil, da d-sl- 
ga zračna pot ni niti najmanj 
slabo vplivala na živino. Takoj 
po prihodu v Brunette Downs so

9,000. To pomeni, da hodi 
Ljubljani v šole (brez univerze 
in ostalih visokih šol) 25,000 di­
jakov in dijakinj! Skupnost žr­
tvuje za vzgojo mladih rodov tež­
ke stotine milijonov in kljub te­
mu je razvoj zaenkrat prerasel 
finančne možnosti. Na vsako so­
bo pride računsko povprečno 47 
učencev, kar je prav gotovo, pre­
več. Toda pomislimo, da imajo biki začeli jesti in piti, torej jih 
drugod še večje težave. V vseh |dolga pot po zraku ni zdelala, 
drugih mestih pride na 1 učilni­
co nad 60 in celo nad 70 učencev.

Slovenska knjižnica v 
Collinwoodu

Kadar pišem o slovenskih knji­
gah, me je kar nekam strah. 
Imam občutek, da slovenska 
knjiga v Ameriki izgublja, tla, 
da se zgublja ob silni moči kina 
in televizije. Ameriški človek je 
ustvarjen za hitro, nima časa, da 
bi se poglobil v knjigo, v misli, 
ki so tam razpletene. Človek dol­
biva občutek, da je tu civiliza­
cija veliko močnejša od kulture, 
da kultura ne more držati kora­
ka s zmagovita civilizacijo. So 
velika kulturna središča, ki sije­
jo na daleč, toda če vzamemo-, 
da je treba kulturno višino me­
riti po tem, do kam in do koliko 
ljudi je prodrla, potem se mora 
marsikoga oprijeti .strah. Ame­
riški človek dobi kulturno hrano 
v časopisih, v magacinih, v iz­
vlečkih, ki s a nalašč prirejeni za 
ljudi, ki nimajo časa, da bi si ce­
loto ogledali. Vse to pa nikoli 
ne mote nadomestiti globokega 
kulturnega žvljenja.

Ob tej perspektivi sem bil pri­
jetno presenečen, ko sem si preč. 
kratkim ogledal lepo slovensko 
knjižnico v Slovenskem domu na 
Holmesu. Začudil sem se obilju 
knjig in začudil tudi ljudem 
ki sc, v nedavni preteklosti še 
imeli smisel za slovensko knji­
go in so skrbeli, da so knjige iz 
domačega kraja redno prihaja­
le sem. čas pa, ki je neizprosne* 
oster, je počasi umoril delo po­
sameznih idealistov in knjižnica 
je zaspala. Zdaj se znova prebu­
ja. Napravljena je nova kartote­
ka, knjige lepo urejene in, kakor 
sem zvedel, boi knjižnica proti 
koncu novembra odprta ljudem. 
Vsakemu bo spet dana prilika, da 
si na tujem, ob pustih dneh, ki 
se bližajo, odpočije misli in srce 
ob slovenski besedi. Sicer sem 
videl, da je precej knjig, ki jih 
ljudje še niso vrnili. Prav bi bi­
lo, -da bi vsi tisti, ki imajo še 
knjige doma, vse lepo vrnili, ker 
je gotovo, da bi bila ta in ona 
potrebna knjigoveza. Naj bi bile 
te moje besede droben opomin.

Pozdraviti je treba voljo* do 
novega dela, pozdraviti misel, da 
se da slovenski knjigi novo živ­
ljenje. Z ljubeznijo sem pregle 
doval police in se čudil, koliko 
knjig so pred leti nabrali. Tu so* 
knjige, ki bi bile lahko v ponos 
vsaki knjižnici. Za vsakega bo* 
knjiga tukaj. Za otroke in za 
cdrasle. Tisti, ki bi se rad znova 
ogledal ruske klasike, bo z vese­
ljem segel po Ani Karenini, po 
Bratih Karamazovih. Drugi se 
bodo radi povrnili v kmečko 
življenje, segli po preprostem 
Plestenjaku ali pa živahnem 
Jalnu. Mnogi se radi sprehajajo 
po tujih deželah. Zgodba ekspe­
dicije na Severni tečaj jih bo po­
vedla tja. Svensonov Noni bo 
otrokom čudovito'branje.

Spominjam se preproste pro­
svetne knjižnice v Podbrezjah. 
Tako 'skramna je bila, poleg 
Spielmana in starih večernic je 
komaj kaj imela. Hodil sem va­
njo še kot učenček ljudske šole 
in Jernejevčev ata z Bistrice mi 
je posejal knjige iz nje. Benhur- 
ja sem prebral tedaj in tisto 
zgodbo o Maronitskem dečku, 
Zadnje dneve Jeruzalema in še 
marsikaj. Vse tisto branje me 
je močno priklepalo na domačo 
besedo. Knjige sci me učile. Šo­
la je šola. Pokaže ti samo, da

nic je velik. Velike in dobro ob­
iskane knjižnice so vedno znak, 
da ljudstvo živi in da utriplje z 
življenjem. Naj bi bila za slo­
venskega človeka tak dokaz tu­
di obnovljena slovenska knjižni­
ca v Slovenskem narodnem do­
mu na Holmesu. Kdorkoli bereš 
te besede, ne pozabi, da ti bo slo­
venska knjiga v zimskih časih, ki 
prihajajo, lep duhovni dar. Ob 
knjigi boš blažil srce, ob knjigi 
se boš pogrezal v sočloveka, spo­
znaval skrito utripanje človeških 
src in, ko boš knjigo prebral, boš 
videl, da boš -bogatejši. Zavedi- 
m*o se, da je tudi denar, ki ga ne 
moreš stehtati na roki, veliko 
vreden. Duhovno bogastvo je 
več od telesnega. Duhovno te ne 
zapusti nikoli, telesno pa je ved­
no tako, da se razteče in zgubi.

Ko boš ob koncu meseca torej 
bral, da je slovenska knjižnica 
odprta, potrudi se in prični spet 
brati. Knjige so ti na razpolago*, 
lepa slovenska beseda ti je ed- 
prta. Nikar se docela ne zapri. 
Nikar ne misli samo na tisto, kar 
nese, kar se bankah obrestuje. 
Daj, pomisli vsaj včasih, da si 
tudi iz duhovnega testa in da je 
tudi duša lačna.

Naj ti te skromne besede obu- 
de spomine nazaj. Saj včasih si 
več bral. Naj se -povrnejo tisti 
časi spet. In boš videl, da bo tudi 
tebi lažje in lepše.

Kjerkoli je kakšna slovenska 
knjižnica, tam živi ali je vsaj ži­
vel slovenski človek, čie je toli­
ko in toliko knjižnic danes mr­
tvih, je to samo znak, da je naš 
človek opešal. Da umira. Umi­
rati pa je začel tudi zato-, ker se 
zaklada, ki ga je imel v knjižni­
cah, ni posluževal. Odkopljimo 
ta zaklad, segajmo* vanj mi in 
naši otroci in narodna smrt se bo 
morala za dolgo umakniti.

Slovenski človek, slovenska 
knjiga, slovenska igra in sloven­
ska pesem — vse to mora biti na 
življenje in smrt povezano, če 
bo, bomo še -dc-lgo živeli.

In Bog daj, da bi!
Karel Mauser.

Novi Svet
Novembrska -številka je po­

svečena Vernim dušam in prina­
ša sledečo vsebino:

SPOČIJ SE, pesem, Damjan;
NA VERNE DUŠE, uvodnik,

. Pfeifer;
SMRT, pesem, Ciril Pfeifer;
GRADIL LE PRAH, pesem, 

C. Pfeifer;
GROB NA TUJEM, pesem, 

Limbarski;
TEBI, pesem, Damjan V.; 
KRALJ MATJAŽ, v s loven- 

skih narodnih pesmih in pripo­
vedkah, C. P.;

PRED SVOJIM PRAGOM, 
članek, po P. K. O.;

PRAZEN STRAH, pesem, Vr- 
hovčan;

imaš oči in ušesa zato, da gledaš 
Neki lovec je v Severni Italiji in poslušaš. Gledati in poslušati

t * i.* , , , . Zajec ubil psaLjubljana ima ugodnost, da je 
polovica učilnic zasedena samo 
enkrat na dan, v Beogradu pa | preganjal zajca celo uro, nato pa pa moraš sam. Knjige so, ki ti 
jih je celo petina zasedena v treh ga je spodil v grm, od koder ni odpirajo obzorje, razkladajo ču-

mogel več pobegniti. Ko je na-Ta narave in človeka. Šola tega 
meril lovec nanj ,s puško, mu je(ne zmore. Umetniško visoka 
zajec skočil s tolikšno silo v .vredna knjiga je, ki ti oblikuje

izmenah.

bo morda že našel kak način rešitve. Čas v resnici napra- | , __ J-
vi marsikaj, toda nikjer ni jamstva, da bo taka rešitev dobra obraz, da ga je pcdrl. Puška se je 'pravo srčno "kulturo*, ki ti poka-
m pravična. Amierika in Anglija bosta morali to vprašanje sama sprožila in ubila lovčevega že probleme, ki jih morda sicer 
temeljito preštudirati in iskati trajne rešitve, ki bo pravična psa, lovec sam pa je bil laže po- nikoli ne bi videl, 
za obe strani, sicer v tem delu sveta ne bo mirju. jškodovam. Pomen živih, delavnih knjiž-

STRICI, kmetska zgodba, F. 
S. Finžgar;

OVČAR MARKO, povest, Ja* 
nez Jalen;

PUSTO LOVŠČiINE TOMA 
SAWYER, povest, Mark Twain- 
Milena Moho-ričeva;

SLOVENSKO - ANGLEŠKI 
BESEDNJAK;

ZARJI NA POT. Posvetitev 
glasilu S. ž. Zveze icb zaključku 
prvega četrt stoletja. Ciril Pfei­
fer;

UVODNIK V PIJONIRJU: 
“Miru sožitja davno še ne bo, če 
ne povrne se- slovenstvu STO!” 
— O tržaškem vprašanju;

NOVICE, OD SRCA DO SR­
CA.

ANGLEŠKI DEL prinaša P°' 
slanici glede tržaškega vpraša­
nja, poslani vladi Združenih dr­
žav in Kanade.
Naročnina $4.00 letno. Naslov 
NOVI SVET, 1845 West Cermak 
Road, Chicago 8, Illinois.

— V času velke lakote v SoV- 
jetiji 1921 - 1922 je Ameriška 
uprava za pomoč prehranjevala 
štiri milijone otndk in šest mib' 
jonjev odraslih.
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Sprehod po Milwaukee
Zadnje tedne je vzdignila pre- tonu svoje mišljenje, da se Trst 

cej prahu zadeva okoli Trsta, ostvari kot svobodna luka, če že 
če bi vse besede, ki so'- padle v ni dovolj osnove za priključitev 
zvezi s tem pomenile tudi že k Jugoslaviji. Nikakor pa ni 
puškin strel, bi bilo pa zares hu- !prav, da se da Italiji. Zdi se mi, 
do. Zadeva s Trstom ni lahka.'če ne bi bilo Tita v Jugoslaviji, 
Slovenci v Milwaukee so si o tem bi bil Trst že zdavnaj jugoslo- 
na jasnem. Vendar nekateri od- vanski.
ločno trdijo, da je Trst italijan- Nič še nisem poročal, kako je 
ski, bili so tam in vejo zato prav j Društvo krščanskih mater pri 
dobro. Drugi zopet, ki so zadevo j sv. Janezu priredilo veliko kart- 
malo bolje preštudirali, pravijo, no zabavo. Mislil sem si, samo 
da to nikakor ne gre, da bi Trst ad daleč bom pogledal, kako ta 
dobila Italija. Tudi jaz tako mi- zadeva izgleda. Pa mi žilica ni 
slim. In če so se našli ljudje, ki [dala miru. Bilo je toliko zani-
zastopajo mnenje, da je bolj na­
ravno, da Trst pripade Jugosla­
viji kakor Italiji, imajo čisto 
prav. Le kako bo mesto živelo 
z mejo in slovensk;o> okolico za 
ozadjem. Nekateri, ki so bolj 
posvečeni v zadevo s Trstom, so 
celo pismeno predložili Washing-

mivih stvari v dvorani, da me je 
premotilo in sem si hotel dobitke 
pobliže ogledati. Smola! Komaj 
sem se tja prerinil, tako je bilo 
zasedeno, me je že obstopilo ne­
kaj žensk, ki so prodajale tikete. 
Obetale soi mi gradove v oblakih 
in govorile, kaj vse lahko zade­
nem. žep se je osušil, za dobit- 
jke sem se pa obrisal pod nosom. 
Ker pa je bil čisti dobiček name- 
'njen za kritje starega dolga na 
| dvorani, nisem toliko maral za 
'žepno izgubo. Ženskam pa vsa 
čast. Dobro so izpeljale in tudi 

[dobro uspele. Bom še šel tja. Na 
koncu koncev je bilo pa le lušt­
no.

Dne 24. oktobra nas je obiskal 
“kralj polk” Frankie Jankovič. 
Dvorana, ki je drugače tako ve­
lika, da si moraš zasloniti oči, da

IMENIK
SLOVENSKIH IN SLOVENCEM: 

NAKLONJENIH TRGOVSKIH 
PODJETIJ IN OBRTNIKOV 

V MILWAUKEE

RIPPLE’S FAMILY SHOE STORE, 629 
W. National Ave.—Tel.: EV 3-5490.

DR. FRANTZ E. C., Dentist, 526 W. 
National Ave.—Tel. OR 2-1370.

FAY DRUG CO., Pharmacy, 738 So. 
5th St., tel.: OR 2-2156.

GLOJEK F. A., Attorney, 6120 West vidiš do konca, je bila natlačena
National Ave., tel. SPring 4-3414; 
Res.: 5400 V/. Hayes Ave., tel.: MI- 
5-1728.

SANITARY SODA WATER CO. 1430 
So. 69th St., tel.: GReenfield 6-3620.

CANADA DRY BOTTLING CO., Inc., 
(Soda and Spring Water), *232 W. 
Bruce St.; tel. MA 8-1152.

KOCH RUDOLPH R., Jeweler, 1116 
W. National Ave., tel.: MI 5-6653.

’ITY LIQUOR DISTR., (Prank Ko- 
she, Prop.). 1235 So. 41st St.—Tel.: 
MI 5-2660. (Fine Villa Wines.)

GOOD HOPE 
CEMETERY

S. 43rd and W. Cold Spring Rd. 
Milwaukee, Wis.

Za cene grobiščem in vse druge 
informacije pokličite:

Mitchell 5-8478

Avtobusna postrežba vsako sredo 
in nedeljo popoldne od Pilgrims 

Rest pokopališča

do zadnjega kotička. To je bilo 
hmtadra in hopsasa. Člani KSKJ 
sv. Janeza so imeli čez glavo de­
la. Dobro je bilo lo, da ni teklo 
samo po čelu, ampak tudi po gr­
lu. V njihovi režiji je bila zaba­
va pripravljena. Ob tej priliki 
so razvili tudi novo zastavo voj­
nih veteranov. Tako je zabava 
združila dobro s koristnim.

Naša plesalska skupina je na­
stopila na televiziji v soboto zve­
čer. Dobho so se postavili. Mo- 
radli bi jih videti v narodnih no­
šah. Izglodali so zares zavber 
fantje in zavber dekleta. Naj 
svet ve, da pri sv. Janezu nismo 
kar tako'. Povabila jih je Schlitz 
kompanija. O pivu niso nič po­
vedali, vendar vem, da brez nje­
ga ni bilo.

Kmalu bi pozabil. Velik festi­
val pripravljajo pri sv. Janezu. 
Dne 28. in 29. novembra sta dne­
va, ki sta določena za to, da se 
ljudje zberejo in poslužijo ugod­
ne prilike, ne samo poveseliti se, 
ampak imajo priliko' tudi kaj za­
deti. Poleg tega bo par prav za­
nimivih iger. Skoraj bi rekel kar

SHE HASiAN ELECTRIC
CLOTHES DRYER!

ti srce poželi, še celo rožne ven­
ce bodo imeli na razpolago z ozi- 
ron na sveti misijon, ki se bliža, 
ali o tem prihodnjič. Jasno pa 
je, da so vsi prostovoljni darovi 
zelo dobrodošli, čim več je stva­
ri, več je tudi izbire. Ne samo 
farani ampak vsi znanci in pri­
jatelji soi vljudno vabljeni. Ker 
imamo Slovenci radi drenj, zato 
le čim več prijateljev pripeljite 
s seboj, da bo bolj domače.

Beli svet so zagledali in bili 
krščeni pri sv. Janezu Annette 
Louise Vodnik, Richard Audlin 
Marx, Walter Bauch, Leonard in 
Susanne Burmeister.

Poslovila se je od tega sveta 
in odšla po plačilo k Bogu Karo­
lina Urbančič. Bila je stara 36 
let. Ko je pripravljala zajutrek 
svoji družini, jo je zadela kap. 
Spadala je k sv. Trojici. Umrl 
je Frank Grlica. Star je bil ko­
maj 26 let. Zdravniki dolgo niso

sek. Imel je 25 predstav. Na 
zadnjem občnem zboru je odbor 
poročal, da se pri izbiri iger ni 
toliko oziral na njih umetniško 
vrednost kot na finančin uči­
nek. Odbor so hudo prijemali 
tudi zaradi zanemarjanja knjiž­
nice. Najbolj zanimiva pa je bi­
la debata o delu dramatskega od­
seka. Ta menda nekaterim že 
vsa leta ni ugajal in so se stalno 
obregovali vanj. Tako je nekdo 
na sestanku Socialistične zveze 
dejal, da v Domžalah ni treba 
igrati toliko Cankarjevih in po­
dobnih del, češ da bi ljudje raje 
gledali Prešernove in Aškerčeve 
drame in komedije (Ta hostar- 
ski kulturnik o slovenski kultu­
ri nima pojma, sicer bi moral ve­
deti, da Prešeren in Aškerc kaj 
takega sploh nikoli napisala ni­
sta!). Nekdo drugi je prišel med 
predstavo “Rokovnjačev” v gar- 
dercibo in nadrl igralce, da so

mogli ugotoviti, kaj mu je prav- j“farška banda,” ki igra samo kle-
zaprav. Končno se je izkazalo, 
da je rak. V cvetu mladosti se je 
poslovil. Vsem so stopile solze 
v oči, ko so pevci zapeli: Vigred 
se povrne. V življenju je zelo

cev

rad igral harmoniko. Priprav­
ljal se je, da bi napravil svoj 
zbor. Sedaj pa pri Bogu igra in 
ve, da bo to večno trajalo in da!ubiti, 
mu njegovega veselja ne bo nih­
če vzel.

Zakonsko zvestobo so si oblju­
bili: Stanley Ellich in Caroline 
Shurla, Joseph Pinter in Stan 
Sleske. Bilo srečno/.

Prav na tiho sta praznovala 
štiridesetletnico poroke John in 
Lucija Tevž. Rodila sta se v Sa­
vinjski dolini v Mozirju. Imela

rikalna dela ... Ta kritika izza 
plota je povzročila, da je igral­
ska družina razpadla. Dopisnik 
Slov. poročevalca trdi, da je 
skrajni čas, da se neha s tako 
kritiko. — Zgleda, da osem let 
komunistične vlade “klerikal- 

Domžalah še ni moglo
To je odporna sorta!

Jeseničani se razburjajo
Nekdanji prosvetni dom na 

Jesenicah so prekrstili v Titov 
dom in ga začeli popravljati in 
predelavati v mestno gledališče. 
Občina je najprej odobrila za 
popravila in potrebno opremo' 
skotro poldrug milijon dinarjev.

j Izkazalo pa se je, da ta vsota ne 
j bo zadostovala, nato je jeseniška 

sta štiri otroxe. Večji del sta ži-|mes^na ,0bčina dodala še en mi- 
vela v Milwaukee in v raznih po-ilijon dinarjev. Računali so, da 
klicih sta se mučila za svoj vsak- ].j0:C[0 deia končana in da bo gle­
danji zaslužek. Oni dan sva go-idališče moglo začeti v novembru 
voiila z Johniom pa je dejal, da -e z rednjm:[ predstavami. Ne-

sredstev.
Terenska ekipa

Etnografskega muzeja iz 
Ljubljane je pod vodstvom rav­
natelja tega muzeja Borisa Or­
la začela z etnografskim raziska- 
vanjem v Brdih. Ekipa je zdru­
ževala muzikologe, slovstvene 
folkloriste, risarje, fotografe in 
druge strokovnjake. Raziskala 
in dokumentirala je tudi druge 
značilnosti, kot n. p. jezikovne 
in tehnično kulturne. S temi 
pridobitvami je Etnografski mu­
zej izpolnil važno vrzel v slo­
venskem narodopisju.
V okraju Ljubljana okolica

so okoli 800 kmetom odvze­
li zemljo po določilih zakona o 
zemljiškem skladu. Največ zem­
lje so komunisti odvzeli kme­
tom na Igu, Vrhniki, Blatni Bre­
zovici, v Podpeči-Preserju, Ko­
mendi in v Vodicah.

■ALI OGLASI
Sobo .se odda

Mlademu, poštenemu in mir­
nemu fantu se odda čista soba 
pri mirni družini. Za naslov 
se izve v našem uredništvu.

— (225)

je zadovoljen in si želi, da bi le pa je Narodna banka blo-
tako: ostalo, 
čednost. Mi

Skromnost je lepa vsa sredstva jeseniške ob-
pa vemo, da dela xjne Zakaj se je to zgodilo, iz 

dobrih src segajo dalj kakor sa-[p0rcičila »Ljubljaskega dnevni- 
mo do hišnega praga. Bilo sre-,ka» ni razvidn0- Vse pa izgloda, 
čno in Bog vaju blagoslovi še za da ge bodo za letog Jeseničani za
dolgo let. | gledališče obrisali pod nosom.

V nedeljo, 15. novembra, pri-1Tako pišejo v starokrajskih ča- 
redi društvo Triglav ob štirih1 sopisih in se sprašujejo, kdo je 
popoldne v dvorani pri sv. Ja-[vsega tega kriv. Le kdo neki, če 
nezu na 9. cesti Martinovanje, [ne oni, ki so se šolali v gozdovih, 
Na sporedu bo ‘Kovačev štu- pa sedaj vodijo narodno gospo- 
dent, znana spevoigra. Pevovod-[darstvo in delajo velikopotezne 
ja Majhenič in režišer Kralj se'načrte, za izvedbo katerih ni
trudita, da bo petje in igra kar j ___ -
najboljše uspela. Tisti, ki včasih

PR! NAS DOBITE 
TA TEDEN

Sveže oeišč. kokoši 40c 
ft., pišeanci po 50c ft., 
govedina za pho 36c ft., 
sveže vampe I8c fh, iz­
vrstne domače suhe klo­
base, lepa zaloga doma 
soljenega id prekajenega 
mesa, in velika zaloga 
nove ajdove moke. Vsak 
pondeljek sveže jetrne in 
krvave klobase.

Se priporoča 
OGRINC’S MARKET 
6414 St. Glair Ave.

Express your sympathy 
to the bereaved with

CENTA
slovenska cvetličarna
CVETLICE ZA VSE PRILIKE 
STANLEY in JULIE CENTA, 

lastnika
1551 H&yden Ave. 
Phone: GL 1-6876 
Res.: GL 1-1539

Pomagajte Ameriki, kupujte 
Victory honde in znamke.

MAX’S AUTO BODY 
SHOP

MAX ŽELODEC, lastnik 
1109 E. 61 St.

Tel.: UTah 1-3040 
Se priporoča za popravila in 
barvanje vašega avtomobi­

la. Delo točno in dobro.

VAS MUCI REVMATIZEM?
Mi imamo nekaj posebnega 

proti revmatizmu. Vprašajte 
nas.

MANDEL DRUG 
SLOVENSKA LEKARNA 

15702 Waterloo Rd.
KE 1-0034

Naročila sprejemamo in izvršuje­
mo po pošti tudi za Cleveland.

Iščejo stanovanje
Mlad par z dvema otrokoma 
želi dobiti stanovanje pri na­
ših ljudeh v Collinwoodu ali 
Euclidu. Kličite LI 1-4290.

(224)

Re-Nu Auto Body Co.
Popravimo vaš avto in prebarvamo, 

da bo kot nov.
Popravljamo body in fenderj*. 

Welding.
JOHN J. POZNIK in SIN 

GLenville 1-3830 
982 East 152nd Street

Hiša naprodaj
Krasna hiša, angleškega ti­

pa, skriljeva streha, 2 lota z 
velikim vrtom, velika stano­
vanjska soba, strop z tramov- 
ji, ognjišče za drva. Sončna 
soba eno stopnjo dol in prizi­
dan rastlinjak, avtomatična 
gorka voda, klet pod celo hišo, 
2 ali 3 spalne sobe, garaža s 
skriljevo streho, zunanje og­
njišče. Lastnik prodaja za sa­
mo $21,000. Vedno odprto. Na 
1091 E. 337 St., blizu Vine. Te­
lefon: Willoughby 2-2329.

Ženske dobijo dele
Ženske in dekleta

16 let in čez
za lahko delo v perilnici 

Vzamemo začetnice
MENK BROS. LAUNDRY

643 E. 103 St.
(225)

Za gospodinjstvo
Mati s peterimi otroci išče 

žensko za pomoč v gospodinj­
stvu za dva dni v tednu. Kli­
čite HI 2-2543. (228)

Za delni čas
Ženska dobi delo za delni 

čas v gostilni, da bi pomagala 
v kuhinji od 11 zj. do 4 pop. 
Kličite EN 1-9873. —(226)

MALI OGLASI
Harmonika naprodaj

Naprodaj je harmonika 120 
basov italijanskega izdelka, no­
va. Lastnik prodaja za $75. 
Oglasite se v soboto, nedeljo ali 
zvečer na 7710 Melrose, blizu E. 
79 in Wade Park. —(225)

Hiša naprodaj
na Miller Ave. blizu E. 222. ce­
ste. Petsobni bungalow, brick 
veneer, 2 spalnice na 1. nad­
stropju in ena na 2. nadstropju. 
Plinska nurjava, garaža in do­
voz. Lot 45x150. Cena samo 
$17,600.

Za podrobnosti vprašajte:

KOVAČ REALTY 
960 E. 185 St. KE 1-5030

(225)

Trgovina naprodaj
Proda se trgovina z železni­

no, ki je čez 30 let na enem 
prostoru med Slovenci. Velik 
prostor, nizka najemnina. Za 
več pojasnila kličite nas.

E. A. BARAGA REALTY 
985 East 185 St.

IV 1-9999
(225)

TRGOVINA
NAPRODAJ

Wolkov’s trgovina s suhim 

blagom na 6626 St. Clair Ave. 

Proda se po zelo ugodni ceni 
za hitro prodajo. Navedite ce­
no. Vprašajte na 6428 St. Clair 
Ave. (224)

nepoklicani zaidejo k vaji, pravi­
jo, da je že vajo poslušati velik 
užitek in da jo igralci dobro “re­
žejo.” Obenem bo pa navržen še 
kratek šaljiv prizor. Ker pa 
Martinovanja ni brez novega vi­
na, zaupno povedano, bo prilika 
poskusiti tudi kapljico letošnjega 
pridelka. Prireditev bo v zgor­
nji dvorani. Kdor pa bo poleg 
duhovnih dobrot, lačen in žejen 
tudi telesnih, se bo lahko takoj 
napotil v spodnjo dvorano, kjer 
ho pripravljeno vse najboljše v 
jedači in pijači. Celo o golažu 
nekaj govorijo, da kranjskih klo­
bas in drugih dobrot ne omenim. 
Po prireditvi bo ples pri kate­
rem bo igral E. Gallunov orke­
ster. Nastopili bodo tudi člani 
naše plesalske skupine. Se že ve­
selimo vnaprej. Zdi se mi, da bo 
'prav vsak, ki ljubi lepo in ubra­
no slovensko petje, prišel na svoj 
račun. Sezite po vstopnicah. Se­
daj je še prilika.

MERCHANTS ZNAMKI SO DODATNI PRIHRANKI

BAILEY’S BASEMENT
CVETLIČNI VZORCI

• To je dan njenega pranja. 
Toda—mesto težkega dviga­
nja, napornega prenašanja in 
hoje gori in doli po stopnicah 
in prepreganja pralne vrvi— 
samo nastavi časomer (dial).

Čas je že, da si tudi vi na­
bavite električni sušilnik. 
Obrnite se do vašega trgovca 

f ali na
THE ELECTRIC COMPANY

WISCONSIN ELECTRIC POWER COMPANY

Vesli iz Slovenije
“Dovolj je kritike izza plota!”

Nekdaj so skrbela za kulturno 
življenje na deželi prosvetna 
društva, danes naj bi ta nalogo 
opravljale “Svobode.” “Svobo­
do” so ustanovili tudi v Domža­
lah. V prvem letu je bila zelo 
delavna. Poleg pevskega zbora, 
orkestra in tamburašev se 5 e po­
sebno udejstvoval dramatski od- i:k

Pripravite vaš dom za praznike. Kupite za darilo te pre­
krasne zastore v rožnatih vzorcih na beli podlagi. Težko 
blago. Zgoraj nagubano stisnjene, ob straneh nevidni robovi, 
spodaj širok rob. Za dvojna okna kupite dva para, za trojna 
tri pare.

MOČNA JEKLENA TRAVERZNA PALICA DO 48"...........1.00
MOČNA JEKLENA DVOJNA PALICA DO 86"................... 2.00
IZRED. MOČNA JEKL. TROJNA TRAVERZNA, do 120"..3.99 
JEKLENI KAVELJČKI .....................................................Vsak 5c

TEL: CKerry 1-3820
BAILEY’S Basement Downtown Store

Za naročila 
2.00 in več

-iz
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JOHAN BOJERi

IZSELJENCI
ROMAN

Znova orje veliki izseljenski 
parnik gladino oceana, ali to 
pot vozi izseljence domov.

Prvi in drugi prostor sta či­
sto zasedena. Ali tukaj so lju­
dje bolj navajeni vožnje. V 
tretjem prostoru so kmetski lju­
dje, ki so leto in dan nepresta­
no hrepeneli po domu, ne samo 
po domovini, ampak po neki či­
sto določeni domačiji znotraj v 
fjordih, zgoraj v dolinah ali pa 
v širnih pokrajinah z jezeri in 
gozdovi. Debela vrv, napeta 
preko krova, jih zapira v ozkem 
prostoru, tako da jim je prav 
tesno, kadar hočejo na prosto in 
se nadihati solnca in zraka. Am­
pak vendar hodijo tukaj okrog 
in se pogovarjajo, možje in že­
ne, nekaj Dancev in Švedov 
med njimi, in vsem se zdi, da so 
si tukaj na morju postali kakor 
družina, čeprav se niso še nik­
dar prej srečali.

Marsikak dninar je med nji­
mi, ki si je 'kupil gosposko oble­
ko in hodi zdaj okrog s kožu­
hom okoli vratu in z zlato ve­
rižico na telovniku, ves ožgan 
od dela v gozdovih ali na far­
mah, tu ali tam v ogromni de­
želi. Ig med njimi so kmetje, 
ki so potovali, skozi velika me­
sta in so samo zmajevali z gla­
vo nad vsem, kar so videli. Ne­
koč so bili prišli iz vasi na Nor­
veškem, zdaj prihajajo iz nor­
veške vasi v Ameriki in še zme-

JAGNJEČA PRŠA
(spomladanskega jagnjeta) 

19c funt

JAGNJEČE PLEČNE 
ZAREBRNICE (Chop's) 

69c funt

MLADA GOVEJA JETRA 
49c funt

PREKAJENE KRANJSKE 
KLOBASE 
79c funt

RIŽEVE in KRVAVE 
KLOBASE 
39c funt

ŠPEH za CVRENJE 
od HRBTA 

24c funt

LILLIAN’S
SUPER MARKET

784 East 152 St.
GL 1-2836

FREE DELIVERY

raj nosijo obleko iz grobega su- 
kna in klobuk s širokimi krajci 
kakor takrat, ko so se izselili. 
Saj tistikkrat so šli v Ameriko 
le zato, da si zaslužijo toliko de­
narja, da bi lahko odkupili do­
mačijo. In ko so tam zunaj ga­
rali, se niso prav zavedali, da 
so v tuji deželi. Saj domači 
kraj jim je bil od jutra do ve­
čera tako živo pred očmi. In še 
danes imajo iste rožasto-pisane 
izseljeniške kovčege ’kakor ta­
krat, ko so se izselili. In mar­
sikdo izmed starejših ima na pol 
dorastlo deklico ali dečka s se­
boj, ki so bili rojeni na oni stra­
ni. Zdaj gredo s starši domov, 
da bodo videli domovino.

V tej družbi se je gibal Mor­
ten Kvidal. Obrnil se je zdaj 
k temu, zdaj k onemu in se 
lazgovarjal nekaj časa z njim. 
Marsikdo je bil takoj prpirav- 
jen povedati svojo zgodbo. Za­
radi tega in zaradi onega so se 
morali tistikrat izseliti. In tja 
so bili namenjeni, in tako in 
tako se jim je spočetka godilo. 
“In ti -— odkod prihajaš?”

Mortenu se pa ni zdelo, da bi 
imel sam mnogo pripovedova­
ti. On, ki se je hotel vrniti do­
mov tako bogat in sezidati velik 
dvorec — zdaj se je vračal, am­
pak bogastvo? Ne, Morten ni 
vedel ničesar povedati o sebi.

Končno se je približal dan, 
ko so vsi pričakovali, da bodo 
prvikrat zagledali domovino. 
Na vsej ladji nastane nemir, 
morebiti naj večji v tretjem pro­
storu. Ali bodo kmalu zagle 
dali kak skalnat otok? Nekoli­
ko mladih fantov je splezalo 
gori v vrvi, ampak prvi mornar 
jih spodi dol. Tesno stisnjeni 
stojijo bb ograji. Otroci kričijoi 
v gneči. Sinje, skodrano morje 
leži pred njimi, solnce tone da­
leč na zahodu v zlatem dimu. 
Ne, kako čudovit večer. Gospo­
da iz prvega prostora stoji z 
daljnogledi na očeh.

Naenkrat množica vztrepeče. 
“O — tamkaj le! Da, tamkaj je. 
Ali ne vidiš, kam kažem?”

“Tudi jaz bi rad pogledal, o- 
če!! In očetje dvigajo otroke. 
Poglejte! Zdaj se ne vidi samo 
skalnat otok nad morsko gladi­
no, zdaj se vidi siv rob, ki po­
staja razločnejši in razločnejši. 
late galebov, ki že nekaj časa 
spremljajo ladjo, kričijo: A-o- 
a-o! Njim se pridružijo trume 
aikov in rac, ki se nepreneho­
ma potapljajo v morje in kriči­
jo. Ljudem na ladji zveni ka­
kor pozdrav. In zdaj igra na 
krovu godba na pihala.

Tedaj pa, poglejte, zavihrajo 
robci kakor množica majhnih 
zastav in mahajo proti sivi oba­
li, ki raste in raste iz morja.

In tu in tam si pritisne žena ro:- 
bec na oči. Vsi stoje in strme. 
Pozabljeni so novi znanci na la­
dji. Kmalu bodo stopili na ko­
pno in se peljali dalje domov.

Ali pa ni čudno? Prav zdaj je 
pomislil Morten na tovariše, ki 
še zmeraj živijo zunaj v preri­
ji, tisoč milj odtod. Ko bi mo­
gli bi ti zdaj tukaj! Samo za 
kratek trenotek! Bog ve, koliko 
izmed njih jih bo še kdaj vide­
lo domovino.

In v svetlem mesečnem veče­
ru si orje orjaška ladja pot sko­
zi gruče skalnatih otokov. Spet 
ribiške koče in skale, čoln, ki 
leži zasidran par sežnjev od o- 
bale, vonj po katranu in pesku. 
O, o! Morten spet vse spozna.

Kake tri ali štiri dni pozneje 
je prišel sosed k Berit Kvidal 
in rekel: “Da, zdaj boš kmalu 
dobila visok obisk, Berit. Mor­
tona so videli v mestu.”

“On — on da bo prišel?” Ob­
stala je in strmela.

“Ali še nič ne veš o tem?”
“Ne, kaj nisi pri pameti! Mor­

ten — Morten, praviš?”
“Najbrž bo jutri prišel sem­

kaj,” je rekel sosed.
In kako je vse v neredu tu­

kaj, v hiši in zunaj hiše! Na­
enkrat je na Kvidalu vse ožive­
lo.

Ko je Morten sedel na malem 
parniku, ki vozi iz mesta v 
fjord, se je moral spominjati 
tistega dneva, ko je odpotoval. 
Helene na obali, psa, ki je dr­
vel za njim preko skal in hotel 
na ladjo, matere in plavke, ko 
sta se vozili domov. Zdaj je 
Videl jište skale in isto obalo 
ob strani parnika, na zelenih 
bregovih med listnatimi gozdo­
vi in fjordom so ležala posestva, 
vsem jim je vedel imena. Ne­
koliko sežnjev od brega so bile 
nastavljene mreže za losose, čol­
ni so bili potegnjeni na kopno. 
Vse je bilo kakor poprej.

Ampak dan njegovega povra­
tka mu je stal osem let v zlati 
luči pred očmi. In zdaj se je 
vračal. Vendar je bilo vse čisto 
drugače. Saj ni prihajal kakor 
kak Krez in Helena ni stala na 
obali in ga pričakovala. Ampak 
ta ali oni znanec je gotovo pri­
šel, mogoče so se zbrali vsi. Saj 
so morali izvedeti, da se vrača.

Tedaj zavije parnik v znani 
zaliv. Koče, ki spadajo k Lin- 
degaardu, leže okrog in okrog 
velikega posestva. Zdaj so mno­

ge izmed njih pobarvane. Ne, 
kako to poživi. In daleč znotraj 
med znanimi vrhovi zagleda ze­
len' breg in majhna poslopja na 
njem, siva kakor zmeraj. To je 
Kvic^l. V tem. trenotku se 
skloni in si potegne klobuk v 
čelo. Ni treba, da bi ljudje vi­
deli, kako težko diha.

Še več ljudi poleg njega stopi 
v prevozni čoln. Kmetski ljudje 
s košarami in zaboji. In ven­
dar, ali ni čudno — nikogar ne 
pozna. Na obali ga ne priča­
kuje nikaka mnOžfea. O, ne. 
Zmagoslavni sprejem, o kate­
rem sanja vsak iszeljenec v tu­
jini, se zmeraj spremeni v raz­
očaranje.

“Ne, kaj nisi to ti, Morten!” 
mu pravi Ola, ki vesla težki 
čoln. “In jaz te nisem spoznal!” 
Nekoliko obrazov se Obrne pro­
ti njemu. Ampak, čeprav ga

spoznajo, je vendarle samo s 
Kvidala.

Mlad mož s. tršatim vratom, 
rjavo brado in živimi kretnja­
mi mu pride na obali nasproti. 
Ali je res to Peter?

“Pozdravljen doma!” mu pra­
vi fant in mu ponudi roko.

“Kako . . kako je z mater­
jo?”

‘No, da, tako pač”
In tam je plavka. Prav zares 

ista plavka. “Tako, tako žival­
ca moja — prav zares, zdi se mi, 
da me poznaš. Ali so lepo rav­
nali s teboj? Ojej, precej mr­
šava si! Tako, tako!”

Še zmeraj ima isti zaboj s se­
boj kakor takrat, ko je odpoto­
val. In zdaj sedi na njem brat 
poleg njega in spet se vozita po 
dolini.' Povsod ležijo posestva 
in ga kljub vsemu pozdravlja­
jo'. Pozdravljen doma! Njego-

mm

rš£U™ 24" CINEBEAM TV
The television set of tomor­
row is'ready for you to enjoy 
today! See your favorite 
sports and entertainment tele­
casts on the big 24" Zenith 
screen that takes you out of 
the end zone and puts you on 
the 50-yard line—get pictures 
just like the movies . . . ex­
cellent pictures whether you 
are 4 feet or 10 feet from the 
set!

The Bailey, Model L2572R — 
Seventeenth Century cabinet 
design in magnificent maho­
gany veneers and hardwood 
solids. Has sensi- $E4C.OO 
tive 10" speaker. W&sJ

COME IN. FOR THE WIDEST SELECTION OF BIG PICTURE TV! 
Other models as low as $| 70-95

BIG TRADE-IN ALLOWASCE ON YOUR OLD TV
EASY MONTHLY PAYMENTS

NORWOOD APPLIANCE & FURNITURE
6202 ST. CLAIR AVENUE

Open Evenings JOHN SUSNIK EN 1-3634

va duša se vtopi v pokrajini. 
Zdaj je tu. Precej časa je bil 
odtod, ampak zdaj, zdaj je tu.

Sicer bi imel izpraševati tisoč 
stvari, ali'na vožnji domov sa­
mo sedi in gleda in skoraj ne 
more govoriti.

(Dalje prihodnjič)

.— Po poročilu Oddelka za tr­
govino so ameriški potniki in iz­
letniki v prekomorske kraje pu- 
etili v tujini za okoli eno mili­
jardo dollar jev. 822 milijonov 
dolarjev so izdali za hrano, star 
movanje, zabavo in razne spo­
minčke, ostanek pa so zaslužile 
pomorske in letalske družbe na 
vozovnicah.

times as much 
• INSULATION — by

actual weight-as 
iy ordinary oven. 
Keep, heot in!

MAYTAG
Mdi Oven Gas Range

Dutch Oven Efficiency means finest cook­
ing every time. Maytag Dutch Oven is so 
efficient you can even cook part of time 
■with gas off! Entire oven... top, bottom, 
sides, door...so thickly insulated heat 
can’t escape 1 Heat is used in cooking ... 
your kitchen stays cooler.

Prices start as low as $159.95
Low down payment. Liberal trade-in

These wonderful 
features, too!
• Roomy oven
• Eye-level controls
• Table-Serve Broiler
• Dutch Cooker Well
• So easy to clean

See it today!

■5V Out-performs any other range at 
any price in any kitchen!

■^ No matches ever—oven, broiler, 
top-burners light automatically!

^ Clock-controlled ovens cook whole 
meals automatically!

-yk The world’s fastest cooking appli­
ance!

X Choose from a thousand cooking 
heals!

EASY MONTHLY PAYMENTS

NORWOOD APPLIANCE 
& FURNITURE

6202 ST. CLAIR AMENDE 
Open Evenings JOHN SUSNIK EN 1-3634

Ameriiko-slovenski 
radio Chicago
oddaja vsako soboto ob

3:30 - 4:00—Slovenske narodne in umetne 
pesmi

4:00 - 4:30—Ameriško-slovenske polke in 
valčke

s postaj

WHFC—1450 KG in 
WEHS--FM-97,9 MG

POSLUŠAJ program veselih polk in valčkov, kakor tudi naj­
lepših narodnih in umetnih pesmi Slovenije—

PRIDRUŽI se odlični domači družbi Klubu Prijateljev Slo­
venske Pesmi—

OGLAŠUJ preko slovenskega programa—
RAZVESELI svoje drage ob raznih družinskih prilikah in ob­

letnicah s sporočili in voščili preko radia,-
SPOROČI svoje želje in naročila na naslov:

DR. LUDVIK LESKOVAR

820 North Wabash Avenue Tel.: Michigan 2-2448
Chicago 11, Illinois

THE MAY C0.’S BASEMENT MI DAJEMO IN

ZAMENJAMO EAGLE ZNAMKE

Nova pošiljka otroških in ženskih 
ZNANEGA IZDELKA

3.95

• Z jermenčki • Oxford
• Oxford • Pump
• Z nizko peto • Lounger

'• Črni
• Rjavi
• Modri
• Rdeči
• Suede

• Gladki 
patenti

• Različno usnje
• Crepe 

podplati

Prekrasni za vaš proračun! Čevlji 
ZNANIH IZDELKOV . . . dobro iz­
delani za daljšo trpežnost pri krepki 
hoji mladih nog. Po tej nizki ceni lah­
ko kupite še posebej en par, katerega 
si vaš otrok gotovo želi! Vključeno 
je 900 parov slovitih Goodyear otro­
ških in ženskih čevljev v vrednosti od 
5.95 do 7.95. Za praznike, za šolo ali 
igro. Mere: otroški in ženski, 8% do 
3. AA do D širine.

žal pismenih in telefonskih 
naročil ne sprejemamo

The May Co.’s 
Basement 

Shoe Department

V pasu z elastiko — nič likanja

100% NYLON
TRIKOTAŽNA

spodnja krila
Regularno po 2.69

Samo bela

Ta fina kvalitetna spodnja krila imajo 
spodaj prekrasne čipkaste obrobke. 100% 
trikot pleteni nylon, ki je opran v nekaj 
sekundah, hitro suh in ne rabi likanja! 
Vsa krila so prvovrstna in regularno po
2.69. Samo v beli barvi, 
srednje in velike.

Mere majhne,

Sprejemamo pismena in telefonska naročila v soboto 
do 5:30 in v pondeljek od 9 zjutraj do 9, zvečer. 

Kličite CHerry 1-3000

The May Co.’s Basement 
Oddelek za pleteno žensko perilo


